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PENIPESEHTAIIA XYJOKHIX OBPA3IB 'OJIOBHUX ITEPCOHAXKIB
Y TBOPAX TAHCA KPICTIAHA AHAEPCEHA

Teopuicme eudammnozo dancvkozo nucvmennuxa XIX cmonimms I'anca Kpicmiana Anoepcena we 6 uacu po3keimy 1io2o mananmy
nepebysaia 6 Kol iHmepecie npedcmasHuxie iimepamyproi kpumuxu. He 3minuecs cman peueil i Ha cb0200HIWHIL OeHb. Heopounapruil
ma 6azamozpannuil eeniti Anoepcena i 0o menep € npeoMemom O0CIOHCeHb TIMePamypo3Hasyie no 8CboMy ceimi. Adxce, 3 neeHeHicmio
ModicHa ckazamu, wo Anoepcen, — ye 00uH i3 mux asmopie, 3 AKUMU MU 3HAUOMUMOCA We 8 PAHHbOMY OUMUHCMEL, Y Nepiod, Koau 6amvKu
BIOKpUBAIOMb Neped Ham YapieHull ceim aimepamypu YUMAaHHAM Ka30K Ha Hid. 1 came Kasku cmanu i3umiekor) meopyocmi OaHCbKo-
20 nUCbMeHHUKA. Ane tlo2o nimepamypna cnaowjuna eKodae 6 cebe pomanu, ece, nosicmi, Opamamuuni ma noemuuni meopu. I 3nauna
yacmuna 3 Hux nepexnadeni bazamoma mosamu ceimy. Teopua manepa asmopa, o020 2emiil, c8imMo2na0 ma mananm eUKIUKAIONb JCBAGY
OUCKYCIIO 8 HAYKOBOMY CGIMI, W0 i 00YMOBIIOE AKMYAIbHICMb OAHOI HAYKOBOI PO3BIOKU, OCKIILKU HA CbO2OOHIWHIL O€Hb e He NoCmas-
JIeHo (HanesHe, | we 00620 He Oyde NOCMaseHo) KiHyesy Kpanky 6 NumanHi 00ciodxcenus pisnux acnekmis meopyocmi I'. K. Andepcena.
s po3yminHa meopuoeo 3amMuciy ma Mamepu asmopa GadNCIUGUM € NUMAHHA IHmepnpemayii XyoodcHix obpasie nepconadicis. B danomy
HAYKOBOMY OOCHIONCEHHI pobumvcsi cnpoba ananisy NiHeGICMUYHUX 3AC00I8 CINBOPEHHS. XYOOXHCHIX 00pA3i6 NEPCOHANCI8 KA30K Md ON0Gi-
odanb I K. AnOepcena ons 6usHawenwss ix poii 6 npoyeci CNputiHamms ma po3yMIiHHsA MEeopyoi Manepu, ceimozisidy ma i0eonozii asmopa.
Mamepianom cayzyloms Kasku ma nogicmi 0aHCbK020 NUCbMEHHUKA, NePeKAadet] HiMeybKo MO6010. B x00i pobomu nad 0ocaioxcenHam
OY10 BUHAYEHO, UJO OOHUM I3 HAUNOWUPEHIUUX CROCODI8 penpe3eHmayii Xy00CHbO20 00PA3Y NePCOHAICY € HENPAMA ABMOPCLKA XapaKme-
PUCMUKA, SIKA BKTIOUAE cepeld YCbo20 THUO020 | d8MOPCLKY Xapakmepucmuxy nepconasicy. Hapsaoy 3 yum nucomennux npuoiisie maio yeazu
NOPMPEMHOMY ONUCY NEPCOHANCIE, OUEBUOHO, BBAIICAIOYU T020 MEHUL NPOMOBUCIUM, AHIJC BUUHKU MA OYMKU 2epois.

Knrwowuosi cnosa: kaska, xyooxcuiil 00pas, nepconaic, nopmpem, xapaxmep.
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REPRESENTATION OF THE ARTISTIC IMAGES OF THE MAIN CHARACTERS
IN THE WORKS OF HANS CHRISTIAN ANDERSEN

The work of the outstanding Danish writer of the 19th century, Hans Christian Andersen, was in the focus of attention of representatives
of literary criticism even in the pick of his talent. The state of things has not changed to this day. After all, we can say with confidence that
Andersen is one of those authors with whom we get to know in early childhood, during the period when parents open the magical world of
literature to us by reading fairy tales at night. And it was fairy tales that became the hallmark of the Danish writer’s work. But his literary
heritage includes novels, essays, short stories, dramatic and poetic works. And a significant part of them have been translated into many
languages of the world. The creative manner of the author, his genius, worldview and talent cause a lively discussion in the scientific world,
which determines the relevance of this scientific research, since to this day the final point has not been set (probably, and will not be set for
a long time) in the issue of researching various aspects of creativity G.K. Andersen. In this scientific study, an attempt is made to analyze the
linguistic means of creating artistic images of characters in fairy tales and stories by H.K. Andersen to determine their role in the process of
perceiving and understanding the author’s creative manner, worldview, and ideology. During the work on the research, it was determined
that one of the most common ways of representing the artistic image of the character is the indirect author’s characteristic, which includes,
among other things, the author’s characteristic of the character. Along with this, the writer pays little attention to the portrait description of
the characters, apparently considering it less expressive than the actions and thoughts of the characters.

Keywords: fairy tale, artistic image, personage, portrait, character.

IMocraTe nancekoro muckMeHHMKa ['anca Kpicriana AHziepceHa € BCECBITHBOBIZIOMOIO Ta IITAHOBAHOIO CepeJl JIiTepaTypo3HaB-
iB Ta guradis. Moro miteparypHnii crajok SIK TAIAaHOBHTOTO MHTILS IO TIPaBy MOYXKHA HA3BaTH SICKPABUM IiaMaHTOM B CKapOHHMIT

Hayxkosi 3anucku Hayionanernoeo ynieepcumemy « Ocmposvka akademisny, cepia « Dinonoeisay, éun. 21(89), 2024 p. 11



© P. A. I'onuapyx ISSN 2519-2558
KOTHITMBHA JIIHI'BICTHUKA TA IIPATMATHUKA

Hepe/IoBOl JIITepaTypHOI CHAAIIMHN CBITY. AHAEPCEH MO CO0i 3alUIINB IIMPOKHH CIIEKTP JITEPaTypHHUX TBOPIB, SIKMH BKIIIOYAE
MOCTHYHI TBOPiHHS, POMaHH, MOBICTI, ApamMaTtudHi TBOpH. [IpoTe, KO 3aMUTATH MEPECIYHOTO TPOMAISIHIHA, 10 TPH 3raalli iMeHi
I'anca Kpicriana Annepcena Bigpa3sy crajgae oMy Ha IyMKy, 1e OyayTh ka3ku. CaMe 3 HUX HOYaIocs 1 Uit aBTOpa JaHol po3Bij-
KU 3HaHOMCTBO i3 TBOPYICTIO LIbOIO TAJIaHOBHTOrO aBTOpa. B HMX NMUCBMEHHMK TaJaHOBUTO 3MalbOBYBAaB JIIOACHKI XapakTepH,
BIUTMBAIOYM TAaKUM YHHOM Ha COPUIHATTS iX 4MTaueM, JOHOCSYH 4Yepe3 HUX BIIACHI ifel, BiacHuil cBitorisaa. BiacHe mpoGiema
JOCIIIJDKEHHS IIUISIXIB Ta XYJ0KHIX 3ac00iB penpe3eHTalil XyA0KHiX 00pa3iB Ta XapakTepiB MEePCOHaXIB 00YMOBIIOE AKTYaTb-
HICTB HAILIOro JOCIIKEHHs. AJDKE IHTepIIpeTallist XyZ0KHIX 00pa3iB € BaXKJIMBOIO YMOBOIO JUIsl PO3YMiHHSI TBOPYOrO 3aMHCITy Ta
CBITOIISITY aBTOpA.

AHaJIi3 ocTaHHIX J0CTi/KeHb Ta my6Jikaniii. Bapro 3a3HaunTH, 10 TBOpYiCcTh JaHChKOro nucbMenHuKa [anca Kpictiana
AmnJepceHa MocTiiHO nepedyBae B KOJi IHTEPECiB JOCHIAHUKIB B ychoMy cBiTi. [IpoTe He MOXKHA CTBEpIDKYBATH, IO TBOPYMI
JOpoOOK aBTOpa Ha CHOTOJHINIHIN AeHb BHCBITICHO B MOBHIM Mipi. HaBiTh He BCi ka3ku Ta icTopil, siki BUHILIN 3-TijJ Horo mepa
IPYHTOBHO BHCBITJICHI B JIiTepaTypO3HaBUiil KpUTHL. YaCTKOBO Lie OSICHIOETHCSI TUM, 110 HE BC1 TBOPH IMChbMEHHHUKA MIePEKIIaieHi
Ha iHO3EeMHI MOBH, 3Ha4YHA 1X YaCTHHA JOCTYIIHA JIMIIE YATAa4aM, sIKi BOJIOIIIOTH JaHCHKOIO MOBOIO. JIJIsl HAIIOTO TOCHIIKEHHS MU
obpaiu 360ipKy ka3ok Ta nosicteil ['anca Kpicriana Auaepcena, nepekiiaJjeHuxX HiMebKOI MOBOIO.

Cepel HayKOBLIIB, sIKi JOCIIIDKYBaJIH JIiTepaTypHHUi 3100yTOK AHIepceHa Oyiu Taki JIiTepaTypHi KPUTHKH-TIPEICTAaBHUKH CKaH-
JMHABCHKHX KpaiH, sk [eopr Bpannec, lenpik I'epu, Cropen Kipkerapn, Moranec Kaperen Tayx Ta immii. Bpamgec sayBaxyBas,
o AHzepceH «OyB 3 yciX MMCbMEHHHKIB [TOii], XTO TaHBOMB KPUTHKAHIB 1 MATPUMYBaB yCi ByJIbrapHi 3arajJbHOHApPOAHI (HOpMH
YIEPEKEHHS IPOTH KPUTHKH K TAKOT i THM CAMMM ITiTHOCHB 1/1e10 PO KPUTULIM3M SIK HeroBary i norany ciaBy» (Begh Bille &
Nikolaj, 1878: 24) I1lo cTocyeTbcst TBOPUOCTI AHIEpCeHa SIK Ka3Kkapsi, To bpanaec BUCIOBUB JyMKY, IIO CIPABXHE MUCTEITBO I10-
KJIMKaHe OyTH MMpaBAMBHM, HECTH ICTHHY, a [IbOTO HE BUCTauae B Aesikux TBopax Anjepcena. (Bredsdorff Elias, 1994) Takox cBoi
JOCIIIJDKEHHST TpucBsSTHIN TBopuocTi Aunepcena Ceen Paccen, Emi Ban Mapken, Mepere Kitonep ta inmi. Cepen ykpaiHCbKUX
HayKOBIIIB BJIACHI Ipalli AOCIi/DKeHHIO JiTeparypHoro crajaky ['anca Kpicriana Anpnepcena npucestuian Onbra Jlepkadosa, sika
Ha npukiIaa ka3ku «lcropist omHiel MaTepi» po3risiiae NIPUTYEBICTh K BOKIIUBY XapaKTEPUCTHKY Ka30K MUcbMeHHHKa. ([lepkado-
Ba, 2020:17-24) JlocnimKeHHIO Ka30K AHICPCEHA SIK Kpeali3oBaHUX TEKCTiB mpucBsucHa npaist Onenn Poccranbroi (PoccTanbha,
2020:35-41) ABrobGiorpadiuni enemeHTH B poMaHi AHIepceHa «YCbOro TiJIbKU CKPHITIAb» CTaM 00’€KTOM HAyKOBOI PO3BIIKH
Anm Maptunens. (Mapturens, 2020: 30-34)

MerTor0 1aHOi HAYKOBOI PO3BIIKH € aHAaNi3 JIHIBICTUYHUX 3aCO0IB CTBOPEHHS XYIO0XKHIX 00pa3iB MEpPCOHAXKIB B JIITEPaTypHHUX
TBOpax ['anca Kpicriana Anzepcena Ta ix posib y po3yMiHHI aBTOPCHKOTO CTHIIIO Ta TBOPYOro 3aMuciy. O6’€KTOM 10CIiIKEHHS
CIIyTYIOTh TEKCTH Ka30K Ta ICTOPii MMCbMEHHHKA 3 XapaKTeprucTHKaMu repoiB. [IpeaMeToM 10CTiPKeHHS SIBISIOTHCS] OCOOIHBOCTI
CTBOPEHHSI XyI0XKHIX 00pa3iB sl PO3KPUTTS XapakTepy NePCOHAXIB JITEpaTypHOro TBOPY.

Buxiiag ocHoBHOro MaTepiany. CipuitHATTS Oy/1b-5IKOr0 MUCTEIIBKOTO TBOPY 0a3yeThesi Ha TBOpUiil ysiBi perumnienta. Crpuid-
HSITTSI JIITEPAaTYPHOI0 TBOPY 3HAYHOIO MIPOIO 3aJIXKUTh B/l PO3BUTKY YsIBH unTaya. [lepea NMCbMEHHUKOM CTOITh B LIbOMY HAIIPsIM-
Ky 3aBJaHHs — IPOOYANTH TBOPUY ysBY cBoro uyurtaya. I'. A. B’s30BChKHIi BBaXkae came ysIBY «IIiIBJIMHOIO TBOPEHHS XYIOMKHIX
o6pasziB» (B’s30Bchkuil, 1982: 294)

dinocodcrkuii CIOBHUK BU3HAYAE XYHOXKHIH 00pa3 sk «CHHTE3yrouy (GopMy XyHOXKHBOI CBIIOMOCTI Ta TBOPYOCTI B LIJIOMY,
sIKa BTUTIOE, TBOPUTH Ta 00’ €JJHY€E 3MICT TBOPY; XapaKTepU3y€eThCs IOBHOTOIO 1 1iicHICTIO. B 3aneHoCTi Bii MacuiTady OXOIUICHHS
Mmarepiaiay X. 0. BUCTYIIa€ K OKpeMa CKJIaJjoBa TBOpY abo sik #oro nomoba B minomy. HasBricTh X. 0. € BU3HAYaIBHOIO 03HAKOIO,
aTpuOyTOM MHCTELTBA, 1[0 MEPETBOPIOE YYTTEBUH aCIEKT €CTETUYHHX SIBUIL y (GEHOMEH XY/0KHBOI KYJIbTYpPH, HAJIA€ MUCTELTBY
puc ozHiei 3 BUIMX GopM AyXOBHOTO OCBOEHHS OyTTs.» (Pinocodchkuil eHUUKIONeIMYHUIT ciioBHUK, 2002: 702)

OnHMM i3 BaXIMBUX (paKTOPIB IS yCHILIHOT perpe3eHTallii epcoHaxa B JIITepaTypHOMY TBOPI € CTBOPEHHSI H10T0 Xy10)KHBOTO
o6pa3y. Kitto4oBHUM eeMEeHTOM B CHCTEMI KaTeropii, 3 sikux GOpMyeThCs Xy0KHIM 00pa3 € xapakrtep. Y IICUXOJIOTIT 1aHe MOHATTS
TPAKTYEThCS HE 3aBXKIM OJHO3HAuHO. Ha 110 Bkaszye TiymauHuil clIoBHUK: «Xapaktep (Bix rp. charakter — BigmiTHa puca, 03Ha-
Ka, 0c00mBicTh) — 1) CyKyMHICTh NCUXIYHUX OCOOJIMBOCTEH MaHOT JIFOAMHH, IO MPOSBISETHCS B 11 AisfX, MOBEIIHII; 1€ TTOHSITTS
TPAKTYETHCS AJICKO HE OJJHO3HAYHO. .. PHCH XapakTepy JormoMaratoTs — abo 3aBa)kaloTh — 0COOMCTOCTI BCTAHOBJIIOBATH NPABHIIbHI
B3a€MUHH 3 JIFOJIbMH, BUSBJISATH BUTPUMKY 1 CAMOBJIaJaHHs [IPU BUPIIICHHI CKJIAJHUX JKUTTEBUX MUTaHb, BIANOBIATH 3a CBOI Ail
i TIOBEIHKY B CYCHUIBCTBI... Y CTPYKTypi 0COOHCTOCTI XapakTep HaHOLIbII MOBHO BifOMBAE i LINTICHICTD... XapaKkTep BHSBISIE
3aJIeKHICTh BiJl CBITOIIISLY, IEPEKOHAHD 1 MOPAJIbHUX MPHHIMIIB, BUSBISIIOYHM CBOIO CYCHIJIBHO-ICTOPUYHY HPUPOAY... XapakTep
HPOSIBISIETHCS Y CUCTEMI BIZITHOCHH 3 JIHCHICTIO: 1) y CTaBJICHHI 10 1HIIUX JIFOJiel — TOBAPUCHKICTh 00 3aMKHYTICTh; 2) Y CTaBJICHHI
JI0 CIPaBH — BiAMOBIIAIBHICTH 200 HECYMITIHHICTb, MPALIbOBUTICTH a0 JiHOLII Ta iH.; 3) Y CTaBJeHHI 10 cebe — CKPOMHICTb abo
CaM03aKOXaHICTh, CAMOKPHTHYHICTh 00 CAMOBIIEBHEHICTb, FOPICTh a00 MPUHIKEHICTH; 4) y CTaBJICHHI J0 BIaCHOCTI — IIEAPICTh
a00 KaTiOHICTh, OIIATUBICT 200 MAPHOTPATHICTh, aKypaTHICTh a00 HeoxaitHicTh» (Llamap, 2007: 581-582)

Jlnst cTBOpEHHsI SICKPaBOrO XyIOXKHBOIO 00pa3y MEepCOHAXy aBTOp HaAiIse HOro MEBHHM XapakTepoM. Pucu xapakrepy
3aj1eXKaTh Bijl TBOPYOTO 3ayMy, Bijl CBITOIIISIHUX IOTJISIIB aBTOpA HA MOMEHT HAIMCAHHs TBOPY, BiJl i/1ei, HA BTINICHHS SIKUX Ma€e
npaunoBaTi AaHuil nepconaxx. OKpiM xapakTepy XyI0XkHiii 00pa3 y TBOpi peasi3yeTbCst TAKOXK depes: «300payKeHHsI 30BHILIHOCTI
HepcoHaxa (JiTepaTypHHUI MOPTPET); PO3IOBI/b PO BUMHKH 1 IIOBEIHKY reposi, BiITBOPSHHSI Or0 BHYTPIILIHBOTO CBITY (PO3/1yMiB,
HACTPOIB, MOYYTTIB); MPSIMY aBTOPCHKY XapaKTEPUCTHUKY; HEMPSIMY XapaKTePUCTUKY (BiZOOpaXeHHsS! BHYTPIIIHHOTO CTAHy Iepost
B IIEBHUH MOMEHT Jil Yepe3 MOBIJOMIICHHS IPO HOTO JKECTH, MIMIKy, IHTOHAIliT); OIOCEPEeIKOBAaHy XapaKTePHCTHKY (HaBEICHHS
BIATYKIB ITPO HBOT'O IHIIMX MEPCOHAXKIB JITEPATyPHOTO TBOPY); CAMOXapaKTEPUCTHKA (BUCIOBIIOBAHHS HNEPCOHAXKIB MPO BIACHY
BJIauy, CMaKH, yroJ00aHHs, IHTEPECH, MPAarHeHHs TOILO); IPEIMETHY XapaKTEPUCTHKY (300pa)keHHs pedel, siIKi OTOUyIOTh Iepost
i IKUMHU BiH KOPUCTYETBCS; €KCKYPCH B MUHYJIE, CIIOTa/IN); iaJoTH Ta MOHOJIOTH (BHYTPIIIHIH MOHOJIOT — BUPQ)KEHHSI IIOYYTTIB);
PO3KPUTTS IHANBITyaIbHUX OCOOINBOCTEI MOBH (JIEKCHYHUIA 3ar1ac, croci6 o0y J0BH peueHb, YII00JIeHI ClI0Ba, BUPA3H, BYKUBAHHS
HPHCITIB 1B, MPUKA30K, KKPUIIATUX CJIiBY», MaHepa FOBOPUTH); OMUCH (Pi3HUX BHUIIB: MOPTPET, MeH3ax, iHTep’ep TOIIO); CTABICHHS
nepcoHaxiB 10 bora, npupoau, pi3HuX Jfoziei 1 moiif; npi3BHIa Ta Mpi3BUChKA TepOiB; XYI0KHs AeTalb (0COOIUBHI €IEMEHT
00pasy)» (Iuenko, 2018: 140)

Ha nywmky IO. 1. KoBaniBa, xapakrep «y XyZO0XHiH JiTepaTypi, HepeayciM peaicTHYHOro CIpsIMyBaHHsI, — BHYTPILIHIN 00pa3
IHIMBIA, 3yMOBICHHUI HOr0 OTOYCHHSM, HAIIJICHHIH KOMILJICKCOM MOPIBHSIHO CTIHKUX MCUXIYHUX BIACTHBOCTEH, 110 3yMOBIIOIOTH
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THIT OBEAIHKH, O3HAUCHHI aBTOPCHKOK0 MOPAIbHO-ECTETHYHO KOHIICTIIIEr0 iCHYBaHHSI JiFouHn» (JIiTepaTrypo3HaBua eHIMKIIONE-
nist, 2007: 554) Omxe xapakTep HepCOHaXyY BiJI3€PKaIOE KIFOYOBI ICHXOJIOTTYHI BIACTUBOCTI JIFOJMHU. | 3aBaHHS MHCbMEHHHUKA
NP CTBOPEHHI 00pa3iB CBOTX repoiB MOJSArae B TOMY, 100 HAJATH iM PEaiCTHYHHUX PHUC XapakTepy, sIKi JOMOMOXKYTh YHTAYCBi
copMmyBaTH B CBOI ysIBI MepCOHaXI, HAJIIJIEHI caMe THMHU PUCAMH, SIKKMH BOHH BOJIOJIIOTH Y TBOPYOMY 3aMHCIIi aBTOpa. SIK Bike
3a3HaYaNIOCs, ICBHIM CICMEHTOM, SIKHii CTAa€ Ha JOMOMOTY YHTA4EeBi y PABHIBHOMY CIIPUIHATTI 00pa3sy, € HOro XxapakTepucTHKa,
sIKa BKJTIIOUa€ B ce0e JIiTepaTypHUid MOPTPET, aBTOPCHKY XapakTepUcTHKY Tolo. «[lopTper (ppaHit. portrait — 300pakeHHs 00IHYYs
nmoanHu Ha hoTorpadii a0o Ha MOIOTHI) y JTiTepaTypi — 3aci® XapaKTepOTBOPEHHSI, THUIi3allii Ta iHIUBITyasi3allii MepcoHaXiB... € 3a-
cO0OM TICUXOJIOTIYHOro aHanizy. [InCbMEHHHK Yepe3 MOPTPETHI AeTali ... Hepeaae CyTHICTb JIIOANHY, ii BHYTPIIIHIH CBIT, a yuTad,
CIpUiiMardn iX, 3aCBOIOE MUCHMEHHHUKOBY Bi3iF0 JIFOJAMHHU 1 KOHIIEMIIiF0 0coOucTocT» (JliTepaTypo3HaBUHii CJIOBHHK-IOBIHUK,
2007: 546-548)

Bapto 3a3HaunTH, M0 CaMe YiTKOTO MOPTPETHOTO MPEJICTABICHHS, K OJHI€T i3 opM MpsAMOi XapakTepUCTHKH, B CBOTX Ka3-
kax Ta icropisx ['anc Kpictian Anaepcen it 300pakeHHsI TOJIOBHHX TepoiB Hajae mMano. Lle MoxyTh OyTH suie okpemi ormucu
30BHIITHOCTI, BUCIIOBJICHI 3a JIOMOMOTOK KUJIbKOX CJiB. [IpoTe MUCHbMEHHUK BUKOPHCTOBYE iHI MPUHOMH Il CTBOPCHHS IIiJTiC-
HOI KapTHHHU XyI0XHBOTO 00pa3y. Tak B kasmi «Das Madchen, das auf das Brot trafy aBTop B3arani He Jjae MOPTPETHOTO ONMUCY
JIBUMHKYU B JIUTSYi POKU. A KOJIM 3MajIbOBYE 11 30BHINIHICT B IOHOMY Billi, BHKOPUCTOBYE JUIS I[LOTO KiJIbKa OOpa3HUX EMiTeTiB:
«Als sie heranwuchs, ... hiibsch war sie... fein sah sie aus» (Andersen, 1985: 63) 3 nmepimx psiIKiB Ka3Kd YATaY MA€ MOKIIHBICTh
HaMaJIOBATH B CBOI#l ysiBi 00pa3 KpacHBOi IiBYMHH, 3T1THO 13 BIACHUM OadeHHsM Kpacu. Asie AHICPCEH JIOKII HO OITHCYE iBUKHY,
KOJIH i IMOKapaHo 3a HeriMHUH BUMHOK. KpacuBa AiBYMHa CTa€ OTHHOIO, IIPOTE HE X0Ye HisfK I[OT0 3p03yMiTH i npuiiHsTH: «Mich
anzusehen, muss ein Vergniigen sein, ich habe ein hiibsches Gesicht und feine Kleider!» Und nun drehte sie die Augen, der Nacken
war zu steif dazu. Nein, wie war sie im Brauhaus der Moorfrau beschmutzt worden, das hatte sie nicht bedacht. Ihre Kleider waren
wie von einem riesengrofien Schleimfleck {iberzogen; eine Schlange hatte sich in ihr Haar gehéngt und baumelte ihr den Riicken
herab, und aus jeder Falte ihres Kleides guckte eine Krote hervor, die wie ein engbriistiger Mops bellte. Das war sehr unangenehm»
(Andersen, 1985: 65-66) Xoua eniTeTn MUCbMEHHUK BUKOPUCTOBY€ CTUIIICTUYHO-HEHTPaIIbHI, IPH [IbOMY BiH JI0/J1a€ JIEKCEMH «3Mii»
Ta «Kabmy», SIKi MIAKPECITIOITh BECh ’KaxX CUTyallii. ABTOP HE 30CEPE/KY€E CBOIO yBary Ha OIMKCI KpPacH, MPOTE JOKIATHO OMHCYE
Bi/Ipa3/IMBHii 30BHIIIHII BUTJIS AIBUMHHE MICIISI TIOKApaHHsI, OYEBH/IHO, 11100 JIOHECTH JI0 YHTaya yMKY IPO T€, 0 Kpaca 30BHIIIHS
HE € HalBaxJMBINIOKW. JI00poYecHICTh Ta JOOPONOPSAHICTh € BakuBimmMMu. Kpaca He OBUHHA HEXTYBATH JIFOJBMH, TOMY IO
MOKapaHHs HEMHHYYE, 1 BOHO Oy/ie cTpainHum. [0 TOro x, IiBYMHA HE JIMIIE CTA€E BiJPa3IHBOI0, BOHA, B SKOCTI IOKAPAHHSI, [OMa/1a€e
y Bojoainus bonorHoi Bononapku. Bapro 3ayBaskutH, 110 nepine 3HaOMCTBO YUTaya 3 TOJIOBHOIO I'epOTHEIO BiJOYBA€THCS BiKE
MpY MpoYnTaHHi Ha3Bu Ka3ku «das Médchen, das auf das Brot trafyy — «JliBunHa, sika HacTymuiIa Ha XJ1i6». B migcBizomMocTi unta-
Ya BUHHMKAIOTh MEpIi HeraTHBHI HOTKH, sIKi (POPMYIOTH HOTO ynepe/pKeHe CTaBJIeHHs 10 AiBYMHHU. OCKIJIBKH y BCIX HapOJiB XJi0
[IHYETBCS K HalOiMbIInii ckapO. 3HEBaXKIIMBE CTABJICHHSI 10 HHOTO Beje [0 Biaruiat. [1ocuitoe AHIepceH HEraTUBHE CTABICHHS
4pTaya JI0 repoiHi, 10Jat04uH 0 KAPTHHH il XyI0KHBOTO 00pa3y BIACHI Xy/I0KHI JIEMEHTH, SIK TO XapaKTePUCTHKA Y CTABICHHS
repoiHi 710 JIF0/iel, BUKOPUCTOBYIOUH TIPH I[bOMY EMOIIIHHO-3a0apBIIcHI emiTeTh 1 hpa3eosoriuHmii 3B0poT: «es war ein armes Kind,
stolz und hochmutig; es steckte ein schlechter Kern in ihm, wie man sagt», «Aber als sie heranwuchs, wurde sie eher schlimmer
als besser, aber hiibsch war sie, und das war ihr Ungliick...», «... fein sah sie aus, und der Hochmut nahm zu» (Andersen, 1985:
62-63) A xomu niBUMHY OyJIO MOKapaHO BIYHUM IepeOyBaHHSIM y OOJIOTI, JIOJM Ii3HAIOTHCS PO ii MPOCTYNOK i Ha3WMBAIOTH Ii:
«... gottlose Inger. — Sie war so abscheulich, ... so garstig, sie sollte richtig gepeinigt werden» (Andersen, 1985: 67) Becb 00pa3
TOJIOBHOI TepoiHi Mo0yJ0BaHHI HA AaHTHTE3: Kpaca «3 THHIIBIIEM», KpackHBa Ta MHXaTa, Kpaca MPU3BOIKUTH JI0 HELIACTs, Kpaca, sika
BYHHSIE MPOCTYMOK — OTMAHICTD Ta 3aCyHKCHHS SIK TIOKapaHHs.

B kasmi «Der Turmwéchter Ole» AHmepceH TakokK HE 30CepeIKYEThCS Ha MOPTPETHOMY OIHUCI TOJOBHOTO repos. Jlumie, konu
po3moBigae mpo noxomkeHHs Oje Ta mpo HOro MOJIOICTh, 3ayBakye, 1o «... damals war er jung und schon, wie man sagt...» [Ipo
YHUCTOTY, BUMOIJIMBICTB Ta oxaliHicTh OJie TOBOPUTH aBTOP CI0BaMHU «... er wollte seine Stiefel mit Glanzwichse gebiirstet haben. ..
aber (das) verlangte er von der ganzen Welt: Glanzwichse» (Andersen, 1985: 71)

[le oxuH MpUKIa] MiHIMAIBHOTO MOPTPETHOTO OIMKCY Teposi 3HAXOUMO B MOBICTI «Schony. OMHUCy0ur 10HY AIBUHHY, SKY
3ycTpiuae MOJIO/HIA CKYJIBIITOP B OMHOMY i3 OYAMHKIB, B SKHH NPHUILIOB, a0W PO3MOBiCTH MO cBOI nmpuroau B Itaiii, AHaepceH
BHUKOPUCTOBY€E METOHIMIIO 1 IpeicTaBIIsie ii Gppas3oro «rmapa BENUKUX Ouel KOJIbopy Mopsi»: «... neben der Frau sah ein Paar grofie
meerblaue Augen, es war die Tochter der Frau... die Tochter (war) die schone Najade des Quells... Wie war sie schon!», i Titbku
B ysiBi unTaya chopMyBaBcs 00pa3 MpeKpacHol MOJIOIOT AIBUMHH, SIK aBTOP MPU3EMITIOE YHTAYa, T0JAF04H, 110 IPEKPacHa 30BHIlI-
HICTh BHSIBHIIACS ITYCTOO B cepeanHi: «Sie war fiir einen Bildhauer etwas zum Ansehen, aber nichts um mit ihr ein Gespriach zu
fithren, und sie sprach auch nicht oder nur sehr selten» (Andersen, 1985: 107) Monoauii apxiTeKTop Bce 3K 3aKOXY€ThCS B 30BHIIII-
HICTB: «... die zwei blauen Augen, die diesen Abend fiir ihn leuchteten, bargen Schiitze, Schitze des Geistes und des Herzens,
reich wie alle Herrlichkeiten Roms, und als er die Gesellschaft verlieB3, ja, da war er weg — weg in das Fraulein», « Welche Macht lag
nicht in diesen klaren Augen! Diese meerblauen Wasser! Dieses stille Wasser mit dem tiefen Grund!» Kpacy niBunHu nmiucbMeHHUK
OTIUCYE JINIIIE 3raJyrouu ii 04i, MOPIBHIOYH 1X i3 BOAaMH Ta 3aCTOCOBYIOYH MPH IIOMY Pi3Hi 00pa3Hi emitetu. (Andersen, 1985:
108) ITicnst onpykeHHs MPUXOANTD MPO3PIHHS B TyMKH Asbdpena. Bin Bpemri pemT po3ymie, o ogpy»KUBCs i3 MyCTOI0 KPAaCHBOIO
nsubkor0: «der Zauber der Form hatte ihn betort; er hatte auf das Futteral gesehen und nicht auf das, was darin steckte, und das ist
ein Ungliick, ein groBes Ungliick im Ehestand... In grofler Gesellschaft ist es hochst unangenehm, zu merken, ... zu horen, dass Frau
und Schwiegermama dummes Zeug reden...» (Andersen, 1985: 110) I B wiit moBicTi AHAEPCEH 3aCTOCOBYE aHTUTE3Y TIPH CTBOPEHHI
XyJI0’)KHBOTO 00pa3y CBOiX repoiB. ApxiTekTopa Ta iioro oOpaunuiro Bin Ha3uBae [lirmanionom Ta ["anareero. Kpaca niBumnm mycra,
OCKIJIBKH 3 MOJIOJIOFO JIIBYMHOIO HE OYJI0 Mo 1110 ToBOpuTH. Efidopist 3aK0xaHOCTI epepocTae B HemacauBuil nutr00. Takox B KiHIT
MOBICTI apXITEKTOpP OAPYKYETHCS MICIsI CMEPTI MepIIoi APY>KHHU BIpYre, MPOTe, Ha BiIMIHY Bij MEpLIOro ILTO0Y 3 KpacyHero,
JpyTUil MU0 BiH Oepe 13 JKiHKOK 3BHYaiiHOI 30BHIMIHOCTI: «Er ist von Schonsten zum Hésslichsten gegangen... » (Andersen,
1985: 112) B ycra cBoro repost AHIepceH BKIJIAJIA€ BIACHI JyMKH Ta MEPEeKOHAHHs, 110 Kpaca JIIOAWHM B 11 pO3yMi, BUNHKAX, B 11
BMiHHI 1I00nTH Ta ciiBuyBatn: «Pygmalion bekam seine Galathea!... ich hatte mich wirklich in eine schone Statue verliebt... aber die
verwandte Seele, die der Himmel uns sendet, einen von seinen Engeln, der mit uns fithlen, mit uns denken, uns aufrichten kann, wenn

Hayxkosi 3anucku Hayionanernoeo ynieepcumemy « Ocmposvka akademisny, cepia « Dinonoeisay, éun. 21(89), 2024 p. 13



© P. A. I'onuapyx ISSN 2519-2558
KOTHITMBHA JIIHI'BICTHUKA TA IIPATMATHUKA

wir gebeugt werden, den habe ich erst jetzt gefunden und gewonnen. Du kamst, Sophie! Nicht in Formschénheit, im Strahlenglanz —
aber gerade richtig, hiibscher als es nétig ist! ... Du kamst und lehrst den Bildhauer, dass sein Werk nur Ton, nur Staub ist, nur ein
Abdruck von jenem innersten Kern, den wir suchen sollen!» (Andersen, 1985: 112)

B mnosicti «Der Marionettenspieler» I'anc Kpicrian AHzepceH, He BAAIOUUCH 10 JETAIBHOTO ONHUCY 30BHILHOCTI, 3HOBY
JICMOHCTPY€ MEPe/l YNTaYeM Ha MPUKIIA/ IBOX YOJOBIKIB 3 PI3HOK OCBITOIO Ta PI3HUM POIOM 3aHSTh BaXIIUBI A/ ceOC )KUTTEBI
noctyJsarty. B moBicTi iTepaTypHHil repoii 3HalHOMUTh YuTaya i3 [{iKaBUM, Ha HOro MOTIsiL, IepCOHAKEM, JISUIbKApeM, SIKUI Ha3HBae
cebe HalIaciuBilIow MoAnHOW B cBiTi: «An Bord des Dampfschiffes befand sich ein éltlicher Mann mit einem so vergniigten
Gesicht, dass, wenn er nicht Liigen sprach, er der gliicklichste Mensch von der Welt sein musste» (Andersen, 1985: 147) IIpote, ne
3aBXK/M JSUIbKap BBaXkaB ceOe TakuM. [loasnbiia icTopist po3MoBiaae YuTaueBi Npo KUTTEBUH IUIX, SIKHH HABYMB I'eposi HACOJIO-
JDKYyBATHCS 1ACTAM, LiHYBaTH Te, 110 BiH Mae. «Seine angeborene gute Laune, sagte er, sei von einem polytechnischen Kandidaten
geldutert worden, und bei diesem Experimenten sei er vollkommen gliicklich geworden» (Andersen, 1985: 147) O6pa3 «kanauia-
Ta» TaKOX HE Mae JoKiIaaHoro noprperHoro omnucy. «Auf einmal kommt da eine schwarzgekleidete Person von studentenhaftem
Aussehen ... es war ein ungewdhnlicher Zuschauer!» (Andersen, 1985: 147) BoueBuabs AHEpCeH 3HOBY Jla€ MOXKJIMBICTh PO3Ty-
JISITUCS YUTALBKIH ysBi. AJKe MOPTPETHA 30BHILIHICTh HE BXKIINBA, BAXKIMBUI 3aralbHUN XyI0KHIH 00pa3, iel Ta nepeKoHaHHs,
SIKi aBTOp TparHe JOHECTH JI0 YHWTada 3a JOIOMOIOI0 IepoiB CBOIX TBOpIB. | HOBMIl Iiisaau crae HAaBaXXKJIMBIIIONO JIOJIMHOIO B
JKHUTTI BIIACHUKA JIsUIbKOBOTO Tearpy: «Der polytechnische Kandidat war meine ,,sie, mein einziger Zuschauer, fiir den ich spielte»
(Andersen, 1985: 148) Tax OyJo Ha o4aTKy iX 3HaHOMCTBA, TaK TPUBAJIO i B OAANIBIIOMY. ['OJIOBHUII IJIs1a4 CTAE BUUTEIIEM, KUl
MPOBOANTH JISUTBKAPSI KPi3b CIipalib )KUTTEBUX MEPHUIICTIH Ta 3aKajsie HOro B )KUTTEBIN MyApOCTi. 3ai1i30, SIKE B MOBICTI MICJIs KOH-
TaKTy 31 CHipauIio, 3MIHIOE CBOT BJIACTHBOCTI CTa€ CUMBOJIOM JyXOBHOI TpaHcdopmarii moaunu: «... ein Stiick Eisen, dass durch
eine Spirale fdllt, magnetisch wird. Ja, was ist das? Der Geist kommt iiber das Eisen, aber woher kommt er? Er ist gerade wie mit den
Menschendieser Welt, ... der liebe Gott ldsst durch die Spirale der Zeit purzeln, und der Geist kommt iiber sie, und so steht da ein
Napoleon, ein Luther oder eine dhnliche Person! Die ganze Welt ist eine Reihe von Wunderwerken» (Andersen, 1985: 148)

IoBicTs «Zwei Briider» onucye auTsui poku ABOX BimoMux maHchkux OpatiB ['anca Kpictiana ta Aungepca Canapoe Epcres.
Bonu Hapoauiics: B MaJIeHbKOMY MICTi Ha JJAHCHKOMY OCTPOBI. B moBicTi Mu MaeMo 3BUUHY BiICYTHICTb YiTKOTO HOPTPETHOTO OIH-
cy. Ha Hamry nymKy, aBTop He 1a€ HOro HaBMHCHE, aJiKe MHUIIE IIPO BiJIOMUX B HOr0 KpaiHi JII0/Ieil, Ta npecTaBIisie XyA05KHI 00pa3n
HIEPCOHAXIB 32 JOMOMOrOI0 TAKUX XYIO0XKHIX 3ac00iB K aBTOPChKa XapaKTEPUCTHKA, OMUC OOCTABUH, B SIKUX I'€POi MPOXHUBAIOTh,
X BHYTpIilIHIA MOHOJIOT. By/iIMHOK, B sIkOMy OpaTé 3pOoCTaioTh, € HE3BUYAHUM OyIMHKOM, ajie B HbOMY BiJIOyBalOThCsl HE3BHYHI
peui. «Auf einer der dénischen Inseln, wo sich alte Thingstétten in den Kornfeldern und groe Bdume in den Buchenwilder erheben,
liegt eine kleine Stadt, deren niedrige Hauser mit roten Ziegeln gedeckt sind. In einem dieser Hauser wurden iiber glithenden Kohlen
auf dem offenen Herd wunderliche Dinge gebraut, es wurde in Gldsern gekocht, es wurde gemischt und destilliert, es wurden
Kréuter in Morsern gestofen; ein édlterer Mann stand dem Ganzen vor» (Andersen, 1985: 151) Bcim kepyBaB crapuiuii 40JIOBiK,
SIKHI CUMBOJII3Y€ KUTTEBY MYAPICTh, Ta 3 YCT SIKOTO JyHAa€ HACTAHOBA, sIKa MOBUHHA BU3HAYATH JKUTTEBI npiopuretn: «Man muss
gut auf das Rechte achten, ... ja, das Rechte, das Richtige, die Wahrheit in jedem geschaffenen Teil muss man erkennen und sich
daran halten.» (Andersen, 1985: 151) 3rigHo nux HaCTAaHOB CHHIB i BUXOBYBajia MaTH. XJIOMYHUKHU PI3HOTO BiKY 1 HaJIEHI Pi3HUMHU
TalaHTaMu Ta Brauero. Tak 1x omucye Aunepcen: «Der dltere der Knaben sah keck und schelmisch aus, seine Lust war, von den
Naturkréiften, von Sonne und Sternen zu lesen, kein Mérchen war ihm schoner. Oh, welch ein Gliick, auf Entdeckungsreisen zu gehen
oder herauszufinden, wie sich die Fliigel der Vogel nachmachen lassen, und dann fliegen kdnnen... Der jiingere Bruder war stiller
und vertiefte sich ganz in die Biicher... Der Gedanke von dem Rechten, von der Wahrheit, die siegen sollte und musste, erfiillte ihn
so michtig» (Andersen, 1985: 152) I3 aurstunx mpiiinukiB Bupociu ["'anc Kpicrian Epcren — Bigomuii naHcbkuit Gi3uk, XiMik ta
Hatypoinocod, Ta Aunepc Canapoe Epcren — BimoMuil TaHCHKUI MOJITHK Ta IOPUCT, ipeM’ep-MiHicTp JlamHii.

BucnoBku. B naniii HaykoBiit po3Binui Oyio 3xiiicHeHo cripo0y aHami3y NULIXIB pernpe3eHTalil Xy10/KHIX 00pa3iB MepcoHaxiB
y Ka3Kax Ta MOBICTsIX AaHChbKoro nucbMenHuka [anca Kpicriana Annepcena. B xozi nociipkenns 0ysio 3’sCOBaHO, 110 aBTOP UL
CTBOPEHHSI IIOBHOTH Xy/I0’KHBOTO 00pa3y Ta peaiizallii TBOpUOro 3aMHCITy 3A€01IbIIOr0 BUKOPUCTOBYE HEIPSIMY aBTOPCHKY Xapak-
TEPHUCTHKY, SIKa BKJIIOYAE OMMCH BYMHKIB, MaHEP, BIO100aHb TOJIOBHUX IepOIB, XapaKTEePUCTHKY 1X IHIIMMH IEPCOHAKAMH Ta CAMUM
ABTOPOM, OIKC HABKOJIMIIIHBOTO cepeoBHia. HaromicTe AHepceH Majo yBaru MpualIsie OpsiMiid OPTPETHIi XapaKTepUuCTHIli 30-
BHIIIHOCTI, 0OMEKYIOUHCh JIMIIE CKyUMH onucamu. Ha Hairy nymMKy, 3p006i1eHO 1€ 3 METOI0 30CEePEe/UKEHHS yBar 4yuTaya Ha BUMH-
Kax MePCOHaXIB, SIK TOJOBHIN CKJIaJI0BIi, HAa JyMKY MUCbMEHHHKA, XyI0)KHBOTI0 00pa3y Ta BaXXIMBOMY 3ac00i peasizalii TBOPYOro
3ayMy aBTopa Ta JeMOHCTpalii ioro igeitHoro cBity. s MOAANbIIOro JOCTIIKSHHS NEPCIEKTUBHUM BOAYAETHCS 30CEPEIHKEHHS
yBaru Ha JISKCUKO-CTHIIICTHYHUX 3ac00ax (opMyBaHHs 00pa3iB roJIOBHUX MepcoHaxiB npo3oBux tBopis I.K. Annepcena.
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